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Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes. Gracias por
comunicarse con Benefits in a Card. Habla Stephanie. ¿Cómo te puedo asistir? Mire, es que,
eh, yo estuve trabajando la semana pasada y, y, pues necesitaba saber a ver cómo se--
cómo hago para el cheque. Oh, ok. So, nosotros no somos laaa agencia, nosotros somos los
administradores de beneficios de las agencias. ¿Los qué? No somos-- n- no somos la
agencia, somos los administradores de beneficios de salud para las agencias. So, si es - ¡Ah,
ya! Que quiere inscribir a sus beneficios médicos, ese es el número que llamas, pero no
trabajamos en la agencia. Ah, perfecto. Muchas gracias. Sí, de nada. Que tengas un buen
día. Gracias. Lo mismo. Mm-jum.

Conversation Format

Speaker speaker_0: Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes.

Speaker speaker_1: Gracias por comunicarse con Benefits in a Card. Habla Stephanie.
¿Cómo te puedo asistir?

Speaker speaker_2: Mire, es que, eh, yo estuve trabajando la semana pasada y, y, pues
necesitaba saber a ver cómo se-- cómo hago para el cheque.

Speaker speaker_1: Oh, ok. So, nosotros no somos laaa agencia, nosotros somos los
administradores de beneficios de las agencias.

Speaker speaker_2: ¿Los qué?

Speaker speaker_1: No somos-- n- no somos la agencia, somos los administradores de
beneficios de salud para las agencias. So, si es -

Speaker speaker_2: ¡Ah, ya!

Speaker speaker_1: Que quiere inscribir a sus beneficios médicos, ese es el número que
llamas, pero no trabajamos en la agencia.

Speaker speaker_2: Ah, perfecto. Muchas gracias.

Speaker speaker_1: Sí, de nada. Que tengas un buen día.

Speaker speaker_2: Gracias. Lo mismo.

Speaker speaker_1: Mm-jum.


